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KYOCERA AVX Companenls {Dresdan) GinbH | Salzstrane 3 | D-01774 Klingenberg

Magna PT S.p.A.

Plant Modugno

Via dei Ciclamini 4

-70026 MODUGNO (BARI) BA

Ship from address :
Salzstrate 3 ACCETTAZIOMNE MERCE

01774 Klingenberguantita dichiarata; L6025

Deutschland Quantita effettiva:

Our VAT No. DEgT23588k991:
Quantita lmballl:r(

Conformita alle schede d'imballo: '@’
-Data controllo; /{6[@( /Zé

Sped. Schweitzer 3506 k%/

KUEHNE+NAGEL s.r..

KYOCERA AVX Components (Dresden) GmbH
Salzstrafle 3
01774 Klingenberg (Germany)

‘Phone: +49 35202 57-30

Fax: +49 35202 57-401
Woebsite: https://www.kyocera-avx.com

Delivery note
Number / date 80369328 06.01.2026
Refarence no. 550004180901
Date: 19.09.2018
Contact Person Anfje’'Legler, - ‘
Order number/ date 30003381 '20.09.2018
Customer no. 300550
Our supplier code 91012096 P.
1406264

Sl 450 41

ltem Your Material no. Quaintity Weight
Our Material no. Description

010 2517256604 ) 18.000 Stlck 256,0 kg
9408202350 TS gear,ring CuSn,witheut precode, DMC(P)
Customer’s Shipping Unit Number:  TBA-520945
No.of Shipping’ Units:
Number of Articles per Ship. Unit; 400
Packaging Validity Date:

‘200001 TBA-520845* 40 Stick 24,0 kg
844 KLT 3215 Magna (Bari)

900002  TBA-501568 1 Stack 94 kg
845 Halbpalette Magna {Bar?),

900003  TBA-520922 1 Stick 24 kg

© 846 Palet Gover 0806 Magna (Bari)

Shipment details

Shipping conditions: by truck

Terms of delivery: Ex works, excl. packing

Gross weight: 291,8kg Net waight: 2918 kg

Volumes: 0,829 M3

) . pes v BEA I
Unless otherwise-agreed, the legal relationship between the Suppli "'f&ﬁ’fﬁi’éuséﬂstbiner%h\all?bbg
Supplier's International Terms and Conditions for Sale -
https://sc.kyccera-avx.com/service-navigation/general-terms-and-conditions/

UST: DE812358661 | DUNS: 498701325 Dresden Register:; HRE-14807:
J.P. Morgan Bani Luxembourg S.A. | SWIFT: CHASLULX | IBAN: L
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Managing Directors; Thomas Rinscheds, Mauri Lynn Aven, Lars Wamecke




seit Uber

= Schweitzer >
Jahren | pedition ‘

CM R-F rachtb rief Ludwigsburg, 14.01.2026
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 25-012985 vom 19.12.2025

25-012985

1 Absender / Exg;éditew' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

Kyocera A GX i’l‘_’imm"e"ts LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
(DreSden) m Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestscumis, nonobstantiouteclause

Salzstrasse 3 gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
01774 Klingenberg UbereinkommensiberdenBefarderungsvertragim  transpert intemational des marchandises par
intern. StraBengiterverkehr (CMR), route (MR).

Empfanger / Destinataire Frachtfithzer / Transporteur

2 AGNA PTSpA. 6 Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu prévu pour la livraiscn de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNQ
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

Datum /Date  13.01.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ont/Lieu Klingenberg
tand/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  06.01.2026

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Reéserves et abservaticns des transporteurs

5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes

g Pos, 10 Zeichen/Nr, 1" Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéres Nombre des colis Mode demballage Nature_ dela mgrchandise Poids, ka
1 80369328 1 COLLI Getriebeteile 292 0,88
Summe: 1,00 COLLI 292,00
Totalk
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziiberg&ngen
ven bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondare Verainbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast int - oo . 3
By, vollstidndig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durcl}/da\Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzlbergang Gut 25-012885empfahgen Datum JiDate
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Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers URterschrift und St'em | oF, p;ﬁngars
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schw‘c’aitEEer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



